
個案編號

Case no.

643 644 645 646 647 648 649 650 651 652 653 654 655 656 657 658 659 660 661 662 663 664 665

年齡/性別

Age/ Sex

32

男Male

13

男Male

27

女Female

23

女Female

36

女Female

19

男Male

18

男Male

24

女Female

21

女Female

30

女Female

52

男Male

30

女Female

19

男Male

58

男Male

25

男Male

18

女Female

32

男Male

20

女Female

21

女Female

28

男Male

31

男Male

17

女Female

59

女Female

有否長期病

患

Any 

underlying 

illness

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無                                   

Nil 

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  
無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

無

Nil

有

Yes

發病日期

Onset date

三月二十一日

March 21

三月二十二日

March 22

三月十四日

March 14

三月二十七日

March 27

無病徵

Asymptomatic

三月二十四日

March 24

三月二十八

日

March 28

三月十二日

March 12

三月二十七日

March 27

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomatic

三月二十四日

March 24

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomatic

三月十五日 

March 15

三月二十三

日           

March 23

無病徵             

Asymptomatic

無病徵             

Asymptomatic

三月二十九日           

March 29
三月二十八日           

March 28

三月二十九日           

March 29

無病徵

Asymptomatic

三月二十日

March 20

病徵Sympto

ms

喉嚨痛、失去

嗅覺及味覺 

Sore throat, 

loss of smell & 

taste

鼻塞

Blocked nose

流鼻水

Runny nose

發燒

Fever

無病徵

Asymptomatic

失去嗅覺及咳嗽

Loss of smell & 

cough

喉嚨痛

Sore throat

發燒

Fever

腹瀉

Diarrhoea

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomatic

流鼻水、失去

味覺及腹瀉

Runny nose, loss 

of taste & 

diarrhoea

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomatic

咳嗽及頭痛

Cough & 

headache

咳嗽及喉嚨

痛

Cough & 

sore throat

無病徵             

Asymptomatic

無病徵             

Asymptomatic

發燒、呼吸困

難、肌肉痛及

頭痛                   

Fever, 

shortness of 

breath, myalgia 

& headache

頭暈、頭痛及

疲倦

Dizziness, 

headache & 

malaise

發燒                           

Fever

無病徵

Asymptomatic

流鼻水、咳嗽

及有痰

Runny nose, 

cough & 

sputum

住處Residenc

e

牛頭角定安街

94-

98號雙喜大廈

Sheung Heu 

Building, 94-

98 Ting On 

Street, Ngau 

Tau Kok

堅尼地道8號

8 Kennedy Road

沙田碧濤花園

百利閣

Belleve Court, 

Pictorial Garden, 

Sha Tin

東涌映灣園15座

Block 15, 

Caribbean Coast, 

Tung Chung  

灣仔香港萬麗

海景酒店

Renaissance 

Harbour View 

Hotel, Wan Chai

銅鑼灣柏寧酒店

The Park Lane 

Hong Kong, 

Causeway Bay

美孚新邨百

老匯街114號 

114 

Broadway, 

Mei Foo Sun 

Chuen

尖沙咀柯士甸道

148號Page 148

Page 148, 148 

Austin Road, Tsim 

Sha Tsui

東涌映灣園11

座

Block 11, 

Caribbean 

Coast, Tung 

Chung

青衣長安邨安濤

樓

On Tao House, 

Cheung On 

Estate, Tsing Yi

尖沙咀華麗酒

店

Best Western 

Grand Hotel, 

Tsim Sha Tsui

將軍澳翠林邨

碧林樓

Pik Lam House, 

Tsui Lam Estate, 

Tseung Kwan O

北角和富中心

8座

Block 8, 

Provident 

Centre, North 

Point

杏花邨 48座

Block 48, Heng 

Fa Chuen

香港銅鑼灣皇

冠假日酒店

Crowne Plaza 

Hong Kong 

Causeway Bay

青衣青輝新

村            

Tsing Fai San 

Tsuen, Tsing 

Yi

青衣長安邨安

濤樓        

On Tao House, 

Cheung On 

Estate, Tsing Yi

尖沙咀香港百

樂酒店                 

Park Hotel Hong 

Kong, Tsim Sha 

Tsui

大潭陽明山莊

4座               

Block 4, Hong 

Kong Parkview, 

Tai Tam

東涌逸東邨康

逸樓      

Hong Yat House, 

Yat Tung Estate, 

Tung Chung

深水埗富昌邨

富萊樓        

Fu Loy House, 

Fu Cheong 

Estate, Sham 

Shui Po

沙田皇御居

Kingston 

Lodge, Sha Tin

柯士甸道西1

號漾日居第七

座              

Tower 7, The 

Waterfront, 1 

Austin Road 

West

入住醫院Hos

pital 

admitted

待定 

Pending

待定 

Pending

待定 

Pending

待定 

Pending

待定 

Pending

待定 

Pending

待定 

Pending

待定 

Pending

待定 

Pending

待定 

Pending

待定

Pending

東區尤德夫人

那打素醫院

Pamela Youde 

Nethersole 

Eastern Hospital

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定                     

Pending

待定                     

Pending

待定                     

Pending

律敦治醫院               

Ruttonjee 

Hospital

待定                     

Pending

明愛醫院                        

Caritas Medical 

Centre

待定

Pending

待定

Pending

潛伏期及傳

染期內外

遊記錄

Travel history 

during 

incubation 

period & 

infectious 

period

無

Nil

三月五至十五日

：英國

March 5 to 15: 

the UK

居於英國，三

月二十七日返

港

Lives in the UK.

Returned to 

Hong Kong on 

March 27

一月二十七日至

三月二十二日：

以色列

January 27 to 

March 22: Israel

英國旅遊，三

月二十六日返

港

Travelled to the 

UK.

Returned to 

Hong Kong on 

March 26

留學英國，三月

二十七日返港

Studies in the UK.

Returned to 

Hong Kong on 

March 27

留學英國，

三月二十六

日返港

Studies in the 

UK.

Returned to 

Hong Kong 

on March 26

留學英國，三月

二十七日返港

Studies in the UK.

Returned to Hong 

Kong on March 

27

留學英國，三

月二十七日返

港

Studies in the 

UK.

Returned to 

Hong Kong on 

March 27

二月五日至三月

二十六日：英國

February 5 to 

March 26: the 

UK

二月初至三月

二十六日: 英國

Early February to 

March 26: the 

UK

英國旅遊，三

月二十七日返

港

Travelled to the 

UK. Returned to 

Hong Kong on 

March 27

留學英國，三

月二十七日返

港

Studies in UK. 

Returned to 

Hong Kong on 

March 27

留學英國，三

月二十八日返

港

Studies in UK. 

Returned to 

Hong Kong on 

March 28

留學英國，三

月二十八日返

港

Studies in UK. 

Returned to 

Hong Kong on 

March 28

留學英國；

於三月二十

七日返港                       

Studies in 

the UK. 

Returned to 

Hong Kong 

on March 27

二月五至三月

二十六日：英

國                      

February 5 to 

March 26: the 

UK

留學英國，三

月二十八日返

港                              

Studies in the 

UK. Returned to 

Hong Kong on 

March 28

居於英國，三

月二十七日返

港                                

Lives in the UK. 

Returned to 

Hong Kong on 

March 27

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

留學英國，三

月二十八日返

港

Studies in UK, 

returned to 

Hong Kong on 

March 28

二月二十七日

至三月二十七

日: 

英國、捷克及

法國

February 27 to 

March 27: the 

UK, Czech and 

France

密切接觸者

Close 

Contacts 

identified

2 無

Nil

無

Nil

1 無

Nil

待定 

Pending

待定 

Pending

無

Nil

無

Nil

1 無

Nil

1 4 待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

1 無

Nil

無

Nil

3 5 待定

Pending

無

Nil

備註

Remarks

與個案465有流

行病學關連

Has 

epidemiological 

linkage with Case 

465

強制家居檢疫

人士

Under 

compulsory 

home 

quarantine  

強制家居檢疫人

士

Under 

compulsory 

home 

quarantine  

留學英國；強制

家居檢疫人士

Studies in the UK.

Under 

compulsory 

home quarantine 

留學英國；

強制家居檢

疫人士

Studies in the 

UK.

Under 

compulsory 

home 

quarantine 

留學英國；強制

家居檢疫人士;與

個案555有流行

病學關連

Studies in the UK.

Under 

compulsory home 

quarantine. 

Has 

epidemiological 

linkage with Case 

555

留學英國；強

制家居檢疫人

士

Studies in the 

UK.

Under 

compulsory 

home 

quarantine 

強制家居檢疫人

士；與個案659

有流行病學關連

Under 

compulsory 

home 

quarantine.  

Has 

epidemiological 

linkage with 

Case 659

強制家居檢疫

人士

Under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢疫

人士

Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；強

制家居檢 

疫人士

Studies in UK. 

Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；強

制家居檢 

疫人士

Studies in UK. 

Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；強

制家居檢 

疫人士

Studies in UK. 

Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；

強制家居檢

疫人士                      

Studies in 

the UK. 

Under 

Compulsory 

Home 

Quarantine

強制家居檢疫

人士；與個案6

52有流行病學

關連  

Under 

Compulsory 

Home 

Quarantine. Has 

epidemiological 

linkage with 

Case 652

留學英國；強

制家居檢疫人

士                             

Studies in the 

UK. Under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢疫

人士          

Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；強

制家居檢疫人

士

Studies in UK. 

Under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢疫

人士; 

與個案666有

流行病學關連

Under 

compulsory 

home 

quarantine; 

Has 

epidemiologic

al

linkage with 

Case 666



個案編號

Case no.

666 667 668 669 670 671 672 673 674 675 676 677 678 679 680 681 682 683 462# 350# 351# 475# 629#

年齡/性別

Age/ Sex

65

男Female

11

女Female

34

男Female

32

女Female

32

女Female

19

男Male

16

男Male

52

男Male

23

男Male

19

女Female

20

男Male

59

女Female

21

女Female

19

男Male

19

女Female

17

男Male

38

男Male

34

女Female

34

女Female

57

女 Female

58

男 Male

33

女Female

36

男Male

有否長期病

患

Any 

underlying 

illness

有

Yes

無

Nil

無

Nil

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

無                                   

Nil

無                                   

Nil

無                                   

Nil

有                                

Yes

無                                   

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

無

Nil

有

Yes

有

Yes

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

發病日期

Onset date

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomatic

三月二十九

日

March 29

三月二十二

日

March 22

無病徵             

Asymptomatic

無病徵             

Asymptomatic

三月二十九

日

March 29

三月二十六日                   

March 26

三月二十一日            

March 21

三月二十七日                

March 27

三月二十九

日                 

March 29

三月二十八

日            

March 28

三月二十七

日

March 27

三月二十七

日

March 27

三月十八

日

March 18

三月二十七

日

March 27

三月二十七

日

March 27

三月二十三

日

March 23

三月二十

日

March 20

三月二十日

March 20

無病徵             

Asymptomatic

三月二十六日

March 26

病徵Sympto

ms

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomatic

無病徵

Asymptomatic

發燒

Fever

發燒

Fever

無病徵             

Asymptomatic

無病徵             

Asymptomatic

咳嗽

Cough

咳嗽、喉嚨痛

、失去嗅覺及

味覺                   

Cough, sore 

throat, loss of 

smell & taste

發燒、失去嗅

覺及味覺Fever

, loss of smell 

and taste

咳嗽、失去嗅

覺及味覺、流

鼻水                              

Cough, loss of 

smell & taste & 

runny nose

發燒                              

Fever

發燒 

、咳嗽及呼

吸困難

Fever, cough 

& shortness 

of breath

失去嗅覺及

味覺

Loss of smell 

& taste

發燒及咳嗽

Fever & 

cough

喉嚨痛及

流鼻水

Sore throat 

& runny 

nose

咳嗽及腹瀉

Cough & 

diarrhoea

發燒

Fever

發燒及咳嗽 

Fever & 

cough

疲倦、肌

肉痛、

有痰及發

燒 

Malaise, 

myalgia, 

sputum & 

fever

咳嗽及喉嚨

痛

Cough and 

sore throat

無病徵             

Asymptomatic

發燒 

Fever

住處Residen

ce

柯士甸道西1

號漾日居第七

座       

Tower 7, The 

Waterfront, 1 

Austin Road 

West

沙田赤坭坪

Chek Nai Ping, 

Sha Tin

跑馬地山村臺

13號富雅閣

Elegant 

Terrace, 13 

Village 

Terrace, Happy 

Valley

旺角維景酒

店

Metropark 

Hotel 

Mongkok

錦田高埔村

Ko Po Tsuen, 

Kam Tin

大潭紅山半島

棕櫚徑

Palm Drive, 

Redhill 

Peninsula,  Tai 

Tam

尖沙咀梳士巴利

道41號香港基督

教青年會

YMCA of Hong 

Kong , 41 

Salisbury Road, 

Tsim Sha Tsui

銅鑼灣百德

新街47號百

德大廈B座

Block B, 

Paterson 

Building, 47 

Paterson 

Street, 

Causeway 

Bay

粉嶺祥華邨祥

智樓

Cheung Chi 

House, Cheung 

Wah Estate, 

Fanling

赤鱲角香港天

際萬豪酒店   

Hong Kong 

Skycity 

Marriott Hotel, 

Chek Lap Kok

香港灣仔帝盛

酒店

The Dorsett 

Wanchai Hong 

Kong Hotel

香港仔石排

灣邨碧山樓

Pik Shan 

House, Shek 

Pai Wan 

Estate, 

Aberdeen

黃大仙下邨

龍華樓      

Lung Wah 

House, 

Lower Wong 

Tai Sin 

Estate

如心南灣海

景酒店

L' Hotel 

Island South

將軍澳新都

城3期4座

Block 4, 

Phase 3, 

Metrocity, 

Tseung Kwan 

O

如心南灣

海景酒店

L' Hotel 

Island 

South

清水灣道663

號傲瀧10座

Tower 10, 

Mount 

Pavilia, 633 

Clear Water 

Bay Road

半山西摩道

1號輝煌台

Fairview 

Height, 1 

Seymour 

Road, Mid-

Levels

牛頭角功樂

道21號凱德

大廈A座

Block A, 

Hyde 

Towers,  21 

Kung Lok 

Road, Ngau 

Tau Kok

大埔江庫

雅苑10座

Block 10, 

Treasure 

Spot 

Palace, Tai 

Po

大埔江庫雅

苑10座

Block 10, 

Treasure 

Spot Palace, 

Tai Po

清水灣碧沙

路19號海逸

居

The Palisades, 

19 Pik Sha 

Road, Clear 

Water Bay

深水埗石硤尾

邨美笙樓

Mei Sang House, 

Shek Kip Mei 

Estate, Sham 

Shui Po

入住醫院Ho

spital 

admitted

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

屯門醫院

Tuen Mun 

Hospital

待定

Pending

待定

Pending

待定

Pending

待定                       

Pending

將軍澳醫院                              

Tseung Kwan O 

Hospital

律敦治醫院                              

Ruttonjee 

Hospital

瑪麗醫院                     

Queen Mary 

Hospital

伊利沙伯醫

院                  

Queen 

Elizabeth 

Hospital

待定

Pending

將軍澳醫院

Tseung Kwan 

O Hospital

基督教聯

合醫院

United 

Christian 

Hospital

瑪麗醫院

Queen Mary 

Hospital

瑪麗醫院

Queen Mary 

Hospital

基督教聯合

醫院

United 

Christian 

Hospital

瑪麗醫院 

Queen 

Mary 

Hospital

瑪麗醫院 

Queen Mary 

Hospital

將軍澳醫院

Tseung Kwan 

O Hospital

基督教聯合醫

院

United Christian 

Hospital

潛伏期及傳

染期內外

遊記錄

Travel 

history 

during 

incubation 

period & 

infectious 

period

二月二十七日

至三月二十七

日: 

英國、捷克及

法國

February 27 to 

March 27: the 

UK, Czech and 

France

三月十六日至

二十八日: 

英國

March 16 to 28: 

the UK

三月十五日至

二十八日: 

瑞士及印尼

March 15 to 

28: 

Switzerland 

and Indonesia

二○一九年

十二月至二

○二○年三月

二十八日：

英國

December 

2019 to 

March 28 

2020: the UK

無                                   

Nil  

留學英國，三

月二十七日返

港

Studies in UK. 

Returned to 

Hong Kong on 

March 27

留學英國，三月

二十八日返港

Studies in UK. 

Returned to 

Hong Kong on 

March 28

三月九日至

二十八日：

菲律賓

March 9 to 

28: the 

Philippines

無                                   

Nil

留學英國，三

月二十三日返

港                            

Studies in the 

UK. Returned 

to Hong Kong 

on March 23

留學英國，三

月二十五日返

港                          

Studies in the 

UK. Returned to 

Hong Kong on 

March 25

無                                   

Nil

留學英國，

三月二十七

日返港                       

Studies in 

the UK. 

Returned to 

Hong Kong 

on March 27

留學英國，

三月二十一

日返港

Studies in the 

UK. Returned 

to Hong Kong 

on March 21

留學英國，

三月二十五

日返港

Studies in 

the UK. 

Returned to 

Hong Kong 

on March 25

留學英國

，三月二

十日返港

Studies in 

the UK. 

Returned 

to Hong 

Kong on 

March 20

三月十六至

十八日：英

國

March 16-18: 

the UK

無

Nil

無

Nil

二月六日

至三月

二十日：

美國及台

灣

February 6 

to March 

20 : US and 

Taiwan

二月六日至

三月

二十日：美

國及台灣

February 6 

to March 20 

: US and 

Taiwan

無                                   

Nil  

三月十三日至

二十四日：英

國

March 13 to 24: 

the UK

密切接觸者

Close 

Contacts 

identified

無                                   

Nil  

3 1 1 7 待定

Pending

待定

Pending

4 2 無                                   

Nil  

待定                              

Pending

1 待定                              

Pending

待定

Pending

1 待定

Pending

待定

Pending

無                                   

Nil  

8 無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

無                                   

Nil  

1

備註

Remarks

強制家居檢疫

人士; 

與個案665有

流行病學關連

Under 

compulsory 

home 

quarantine; 

Has 

epidemiologic

al

linkage with 

Case 665

強制家居檢疫

人士

Under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢疫

人士

Under 

compulsory 

home 

quarantine

強制家居檢

疫人士          

Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；強

制家居檢 

疫人士

Studies in the 

UK. Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；強制

家居檢疫人士

Studies in the 

UK. Under 

compulsory 

home quarantine

強制家居檢

疫人士          

Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；強

制家居檢疫人

士                           

Studies in the 

UK. Under 

Compulsory 

Home 

Quarantine

留學英國，與

個案605有流行

病學關連                                      

Studies in the 

UK. Has 

epidemiological 

linkage with 

Case 605

與個案533有

流行病學關

連                               

Has 

epidemiologic

al linkage with 

Case 533 

留學英國；

強制家居檢

疫人士；與

個案639有

流行病學關

連             

Studies in 

the UK. 

Under 

Compulsory 

Home 

Quarantine. 

Has 

epidemiolog

ical linkage 

with Case 

639

留學英國；

強制家居檢 

疫人士

Studies in the 

UK. Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國；

強制家居檢 

疫人士

Studies in 

UK. Under 

compulsory 

home 

quarantine

留學英國

；強制家

居檢 

疫人士

Studies in 

UK. Under 

compulsory 

home 

quarantine

與個案563

有流行病學

關連

Has 

epidemiolog

ical linkage 

with Case 

563 

酒吧及樂隊

群組

Bar & Band 

Cluster

與個案351

有流行

病學關連

Has 

epidemiolo

gical 

linkage 

with case 

351

與個案350

有流行

病學關連

Has 

epidemiolog

ical linkage 

with case 

350

由鯉魚門公

園度假村檢

疫中心轉介

;與個案145有

流行病學關

連 

Transferred 

from Lei Yue 

Mun Park and 

Holiday 

Village 

quarantine 

centre,

has 

epidemiologic

al linkage with 

case 145

強制家居檢疫

人士

Under 

compulsory 

home 

quarantine

#早前公布個案資料更正 (更新資料標示為藍色) Amendments to information of cases announced earlier (updated information marked in blue)


